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Briser les frontieres, communiquer et lutter ensemble 
Breaking the borders, communicating and struggling together 

Bulletin 


against anti-migration policies, racism, fascism, patriachy & capitalism 


contre les politiques anti-migrants, le racisme, le fascisme, le patriarcat et le capitalisme 
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W e are a group of local and migrant activists. We call for 
solidarity among peoples without any form of racial dis¬ 
crimination based on color, race, origin or language. We 
are combating discrimination against women and we are in soli¬ 
darity with homosexual people and trans people. We believe in a 
self-organized, hate-free society. We believe in the ability of peo¬ 
ples to determine their destiny and their way of life without any 
kind of authority. We do not believe in leaders or in dependency on 
anyone. We do not believe in nationalism and national or patriotic 
prejudice. We even fight those ideas that incite people to hate oth¬ 
ers. We believe that all human beings are equal in their race, gen¬ 
der and color whatever they are. We want to stress that we are not 
hostile to anyone based on these things. Our hostility is directed at 
those who seize power and govern unjustly and with the capitalists 
who control societies through money. Our hostility is dedicated to 
overthrowing racism, fascism and religious extremism, we fight the 
borders and refuse to be subject to the fascist and dictatorial forces 
wherever they are and whatever their ideology is, we want to make 
it clear again that we are a group of activists in the political field. 
We do not belong to any political party and we are not volunteers. 
Our initiative aims to help break the barriers of communication 
and unite our struggles in both the cities and the migrants camps. 


N ous sommes un groupe de militants locaux et migrants. Nous ap- 
pelons a la solidarity entre les peuples sans aucune forme de discri¬ 
mination raciale fondee sur la couleur, la race, lorigine ou la langue. 
Nous sommes anti-discrimination a legard des femmes et solidaires avec les 
homosexuels et les personnes trans. Nous croyons en une societe auto-or- 
ganisee et sans haine. Nous croyons en la capacite des peuples a determiner 
leur destin et leur mode de vie sans aucune autorite. Nous ne croyons pas 
aux dirigeants ni a la dependance a quiconque. Nous ne croyons pas au na- 
tionalisme ni au prejudice national ou patriotique. Nous combattons meme 
ces idees qui incitent les gens a detester les autres. Nous croyons que tous les 
etres humains sont egaux en ce qui concerne leur race, leur sexe et leur cou¬ 
leur. Nous voulons souligner que nous ne sommes pas hostiles a quiconque 
sur la base de ces choses. Notre hostilite s adresse a ceux qui prennent le pou- 
voir et gouvernent injustement et aux capitalistes qui controlent les societes 
par largent. Notre hostilite est vouee a renverser le racisme, le fascisme et 
lextremisme religieux, nous combattons les frontieres et refusons d’etre sou- 
mis aux forces fascistes et dictatoriales quel que soit lendroit ou celles-ci se 
trouvent et quelle que soit leur ideologic, nous voulons reaffirmer que nous 
sommes un groupe de activistes dans le domaine politique. Nous napparte- 
nons a aucun parti politique et nous ne sommes pas des volontaires. Notre 
initiative vise a aider a briser les barrieres de la communication et a unir nos 
luttes dans la ville avec celles dans les camps de migrants. 


Our group is open to anyone who agrees with the above and would 
like to be a part of our initiative. 

You can contact us by e-mail: bulletin@espiv.net 


Notre groupe est ouvert a toute personne qui est d’accord avec ce qui pre¬ 
cede et souhaite faire partie de notre initiative. 

Vous pouvez nous contacter par e-mail: bulletin@espiv.net 
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Sinirlari yikiyor, beraber mucadele ediyoruz 

Go^men kar^iti politikalara, lrk^iliga, fa§izme, ataerkiye ve kapitalizme kar§i 


Bizler bir grup yerli ve go^men aktivistiz. Halklar arasinda renge, 
irka, kokene ve dile dayali herhangi bir tiirden ayrim olmaksizin 
dayam§ma ^agrisinda bulunuyoruz. Kadinlara yonelik ayrimciliga 
kar§iyiz, e§cinsel ve trans bireylerle dayam§ma i^erisindeyiz. Oz- 
orgiitlii ve nefretten armmi§ bir topluma inamyoruz. Halklarin her¬ 
hangi bir otorite olmaksizm kendi kaderlerini ve ya§am biqmlerini 
tayin hakkina inamyoruz. Liderlere ya da ki^ilere baghhga inanmi- 
yoruz. Milliyet^ilige ve mill! ya da vatansever onyargilara inanmi- 
yoruz. Halklari birbirlerine kar§i dii§iiren bu dii§uncelere kar§i mii- 
cadele ediyoruz. Biitiin insanlarin irk, cinsiyet, renk diizleminde ya 
da her ne iseler o diizlemde e§it olduklarina inamyoruz. Bu tiirden 


§eyler temelinde kimseye dii§manhk beslemedigimizi vurgulamak 
istiyoruz. Du§manhgimiz erki elinde tutanlar, haksizca yonetenler 
ve toplumlari para yoluyla kontrol eden kapitalistlere kar§idir. Dii§- 
manhgimiz irkqligi, fa§izmi, dini a§iricihgi ala§agi etmeye adan- 
mi§tir. Smirlara kar§i mucadele ediyoruz ve her nerede olursa olsun, 
ideolojisi ne olursa olsun fa§ist ve diktatoryal gii^lere tabi olmayi 
reddediyoruz. Bir kez daha siyasi zeminde yer alan bir grup aktivist 
oldugumuzun altim ^izmek istiyoruz. Herhangi bir siyasi partiye 
iiye degiliz ya da hirer goniillii degiliz. Giri^imimiz, ileti§im bariyer- 
lerini kirma, §ehirdeki ve go^men kamplarindaki miicadelelerimizi 
birle§tirmeye yardimci olma niyetindedir. 


Grubumuz, yukarida bahsi ge^enlere katilan ve giri§imimizin bir par^asi olmak isteyen herkese a^iktir. 
Bizlerle §u adresten ileti§ime ge^ebilirsiniz: bulletin@espiv.net 
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The current situation of migrants in the islands and in mainland + new laws passed 


What is the situation at the borders now? 

By land, the flows have increased since April 2018, paralyzing almost all 
“reception” procedures. Migrants were imprisoned in detention facilities 
at the region of Evros that stored the triple number of their capacity. With 
no provision nor information on what happens next, after the detention. 
And this version was only for nationalities considered by the Greek state 
as non-deportable. For those considered deportable, what is in store is 
months of detention and abuse, until a possible release or even deporta¬ 
tion. What is more, illegal push backs back to Turkey, after being beaten 
and stolen by the police of both states (Greece and Turkey) is a common 
fact. 

By sea, the situation continues to be equally desperate. The geographical 
restriction continues to impose its sentence of the migrants arriving at the 
islands. Although the Council of State, that is the supreme administrative 
court, voted for the stopping of this restriction, the Ministry of Migration 
Policy finally intervened, so that migrants continue to be imprisoned in 
the islands, in horrible inhumane conditions, target to the various fascist 
attacks and institutional violence. 

Asylum service 

The only way to achieve legal documents in Greece is through the regis¬ 
tration to the Asylum Service. However, it is almost impossible to make 
an appointment through Skype. Daily there are numbers of people lined 
up outside those services, hoping to get an appointment in order to avoid 
detention. What is more, even if you make it to your first appointment, you 
will have to wait probably 1 or 2 years until your second appointment that 
is the one that will decide your legalization or not. 

Added to all that, the new law on the asylum procedures, that has just 
been approved, worsens the situation even more. The appeals process 
for rejected applications will be shortened and travel restrictions can be 
imposed on asylum-seekers who are moved from the Greek islands to 
the mainland. 

For those who can apply for family reunification with their close family 
members in other EU states, the preconditions and time limitations make 
it impossible for many family member to be reunified again. Even if you 
meet the criteria, it is a procedure that takes almost two years to be real¬ 
ized, keeping parents or siblings away from each other for too long. 

Unaccompanied minors 

The law for the protection of minors in Greece can be considered as a “bad 
joke”, since it demands that children that do not live in a shelter for mi¬ 
nors have to stay in prison “for their protection” until a place in a shelter is 
found. Currently, there are 1091 positions in shelters that are already full 
and 2745 minors in the waiting list for a shelter. Out of these 2745 the 567 
are waiting as prisoners in closed detention facilities, in the cells of police 
stations or the hotspots. Needless to mention that abuse and police bru¬ 
tality along with horrible living conditions are a common characteristic of 
this “protection” provided by the state. 

Camps 

When the idea of the camps was first initiated by the greek state in 2016 
(after the evacuation of Idomeni), we were strongly opposed to the crea¬ 
tion of big spaces outside and far from the urban area and the public eye. 
We were opposed to those ghettos, to those points of control and sub¬ 
ordination, where migrants were left to survive under undignified condi¬ 
tions. The proposed paradigm was houses inside the cities, where the 
migrants could be our neighbors and where we could share our common 
experiences and organize together. 


As more migrants are entering in Greece and no proper infrastructures 
have been constructed for their reception, high numbers of migrants end up 
homeless in the parks and the abandoned buildings of Thessaloniki, with no 
prospect even for a camp. The camps have doubled and tripled in numbers 
(in Diavata there are almost 2,000 migrants, with its standard capacity being 
for 700 migrants, and in Lagadikia there are almost 700, when the space 
was for 350). And this happened in order to hide the shame of the govern¬ 
ment that cannot allow families with babies to sleep outside the bus station 
of Thessaloniki. But they can sleep outside in or without tents, in the com¬ 
munal spaces of the camps, packed together and with no prospect of dignity. 
At the same time, camps that were closed because they were considered 
unsuitable for living, will open again now as a quick and cheap way to put 
those people away. 



Evros, “Reception"center. 



Diavata camp, 28/5/2018 


Germany, Greece Reach Deal to Return Migrants 

On Friday, August 17, 2018, German Interior Ministry spokes¬ 
person announced that Germany and Greece have reached an 
agreement that would allow Germany to turn back undocument¬ 
ed migrants at its border with Austria and return them to Greece. 
Chancellor Angela Merkel and Spains Pedro Sanchez agreed to a 
similar compromise one week before the deal with Greece. 

The Greek agreement, like the one with Spain, would allow 
Germany to send migrants entering via Germany’s border with 
Austria to Greece within 48 hours, if they had already applied 
for asylum in Greece after July 2017. 

In exchange, Germany agreed to deal with a backlog of family 
reunification applications by the end of 2018, and to reconsider 
disputed cases. 

German Interior Ministry spokesperson said Germany was 
also in “very advanced” negotiations on a similar deal with the 
Italian government. 
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La situation actuelle des migrants/es dans les Ties et sur le continent + nouvelles lois adoptees 


Quelle est la situation actuelle aux frontieres ? 

Les flux par voie terrestre ont augmente depuis avril 2018, paralysant 
presque toutes les procedures de “reception”. Les migrants ont ete 
emprisonnes dans des centres de detention dans la region d’Evros qui 
stockaient le triple de leurs capacites. Sans disposition ni information 
sur ce qui se passera ensuite apres la detention. Et cette version etait 
seulement pour les nationalites considerees par I’Etat grec comme des 
groupes qui ne peuvent pas etre deportes. Pour ceux qui peuvent etre 
deportes, il s’agit de mois de detention et d’abus, jusqua une eventuelle 
liberation ou meme une deportation. De plus, des refoulements illegaux 
en Turquie apres que les migrants ont ete battu et vole par la police des 
deux Etats (Grece et Turquie) est un fait commun. 

Par mer, la situation continue a etre tout aussi desesperee. La restriction 
geographique continue d’imposer sa peine aux migrants arrivant sur les 
Ties. Bien que le Conseil d’Etat, a savoir la Cour administrative supreme, 
ait vote pour I’arret de cette restriction, le Ministere de la Politique Mi- 
gratoire est finalement intervenu pour que les migrants continuent d'etre 
emprisonnes dans les Ties, dans des conditions horribles et inhumaines, 
la cible de diverses attaques fascistes et de la violence institutionnelle. 

Service d’asile 

L’enregistrement au service d’asile est le seul moyen d’obtenir des docu¬ 
ments juridiques en Grece. Cependant, il est presque impossible de pren¬ 
dre un rendez-vous via Skype. Chaque jour, de nombreuses personnes 
font la queue devant ces services, avec I’espoir d’obtenir un rendez-vous 
afin d’eviter leur detention. De plus, meme si vous parvenez a faire votre 
premier rendez-vous, vous devrez attendre probablement un ou deux ans 
avant votre deuxieme rendez-vous, celui qui decidera de votre legalisa¬ 
tion ou non. 

En plus de tout cela, la nouvelle loi sur les procedures d’asile, qui vient 
d’etre approuvee, aggrave encore la situation. La procedure d’appel pour 
les demandes rejetees sera raccourcie et des restrictions de voyage pour- 
ront etre imposees aux demandeurs d’asile deplaces des Ties grecques 
vers le continent. 

Pour ceux qui peuvent demander le regroupement familial avec des 
membres proches de leur famille dans d’autres Etats membres de I’UE, 
les conditions preambles et les delais imposes rendent impossible la re¬ 
unification de nombreux membres de la famille. Meme si vous remplissez 
les criteres, cela prend presque deux ans a se realiser, par consequent les 
parents ou les freres et soeurs sont eloignes les uns des autres pendant 
trop longtemps. 

Les mineurs non accompagnes 

La loi sur la protection des mineurs en Grece peut etre consideree comme 
une “mauvaise blague”, car elle exige que les enfants qui ne vivent pas 
dans un refuge pour les mineurs restent en prison “pour leur protection” 
jusqua ce qu’une place dans un refuge soit trouvee. Actuellement, il y a 
1091 postes deja occupes dans les centres d’accueil et 2 745 mineurs en 
liste d’attente pour un refuge. Sur ces 2745, les 567 attendent comme 
prisonniers dans des centres de detention fermes, dans les cellules des 
postes de police ou dans les points d’enregistrement (hotspots). Inutile de 
mentionner que les abus et les brutalites policieres ainsi que les condi¬ 
tions de vie horribles sont une caracteristique commune de cette «protec- 
tion» fournie par I’Etat. 

Camps 

Lorsque I’idee des camps a ete lancee pour la premiere fois par I’Etat grec 
en 2016 (apres levacuation d’ldomeni), nous nous sommes fermement 
opposes a la creation de grands espaces a I’exterieur et loin de la zone 


urbaine et du public. Nous etions opposes a ces ghettos, a ces points de 
controle et de subordination, ou les migrants etaient laisses pour survivre 
dans des conditions indignes. Le paradigme propose etait des maisons 
dans les villes, ou les migrants pourraient etre nos voisins et ou nous pour- 
rions partager nos experiences communes et nous organiser ensemble. 
Alors que de plus en plus de migrants entrent en Grece et qu’aucune in¬ 
frastructure adequate n’a ete construite pour leur accueil, un grand nom- 
bre de migrants se retrouvent sans abri dans les pares et les batiments 
abandonnes de Thessalonique, sans perspective meme pour un camp. 
Les camps ont double et triple en nombre (a Diavata, il y a pres de 2000 
migrants, avec une capacite standard de 700 migrants, et a Lagadikia 
pres de 700, alors que I’espace etait de 350). Et cela s’est produit afin de 
cacher la honte du gouvernement qui ne peut pas permettre aux families 
avec des bebes de dormir en dehors de la gare routiere de Thessalonique. 
Mais ils trouvent logique que les migrants dorment dehors dans ou sans 
tentes, dans les espaces communs des camps, rassembles et sans au- 
cune perspective de dignite. 

Dans le meme temps, les camps qui ont ete fermes parce qu’ils etaient 
consideres comme impropres a vivre dedans, s’ouvriront a nouveau 
comme un moyen rapide et peu couteux d’eloigner ces personnes. 



Moria, Lesvos. 


L'Allemagne et la Grece 

Concluent un Accord pour le Retour des Migrants 

Vendredi 17 aout 2018, le porte-parole du Ministere allemand de 
lTnterieur a annonce que l'Allemagne et la Grece sont parvenues a 
un accord qui permettrait a l'Allemagne de retourner des migrants 
papiers a la frontiere avec lAutriche et les renvoyer en Grece. 

La chanceliere Angela Merkel et Pedro Sanchez de TEspagne ont 
convenu dun compromis similaire une semaine avant l'accord avec 
la Grece. Laccord grec, comme celui conclu avec l’Espagne, permet¬ 
trait a l'Allemagne de renvoyer des migrants entrant via la frontiere 
de lAllemagne avec L'Autriche en Grece dans les 48 heures, si ils 
avaient deja demande d'asile en Grece apres juillet 2017. 

En echange, lAllemagne a accepte de traiter un arriere de de¬ 
mandes de regroupement familial d'ici la fin de 2018, et a reexami¬ 
ner cas contestes. 

Le porte-parole du Ministere allemand de lTnterieur a declare 
que l'Allemagne etait egalement en negotiations "tres avancees" sur 
un accord similaire avec le gouvernement italien. 
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Broken promises and Prison for Minors 


Farid had arrived in Greece around Christmas 2017, just turned 17years old but there were no rela¬ 
tives who could have came with him. Seeking for safety and an option to start a new life. However 
Farid learned on the hard way what human rights are in Europe and what kind of safety Greece 
offers him. A story of disappointment and the hard reality for minors in Greece. Sadly just one single 
story out of many similar ones. 


Interviewer: How did you get into Metago- 
gon? 

Farid: I had been in Athens for 7 days for a 
visit; I came back to Diavata and they had 
kicked me out 

Interviewer: What happened exactly that you 
end up from Diavata to Metagogon? 

Farid: When I came back to Diavata my Case 
Worker from the NGO there told me 
ether I will go to sleep in the streets or 
I can go to Metagogon for only 15 days, 
and after I will be going from there to an¬ 
other camp. I said ok Metagogon. 

Interviewer: What happened next to you 
there? 

Farid: Just a few moments later the police 
came and picked me up. In the end it were 
not 15 days but 30 days. 

Interviewer: How long did you live in Dia¬ 
vata? 

Farid: I lived for 5 month in a container there, 
after for the last 3 month in the “safe- 
space” for children. Before in the contain¬ 
er was because they did not have enough 
space for us in the safe-space. 

Interviewer: Did they inform you before what 
will happen when you will leave the safe- 
space for some nights? 

Farid: They told me I can go for 5 days to Ath¬ 
ens. I had problems in Athens so I called 
and asked if I can stay 2 more days and 
they told me there is no problems, but 
when I came where there had been some¬ 
body else in my bed. 

Interviewer: What happened in Metagogon 
prison? 

Farid: In Metagogon they beat us regularly. 
One time one guy he tried to put fire on 
his blanket. After they beat us all. Almost 
everyday, maybe every second day they 
beat us. There were too many problems. 

Interviewer: How many children had you 
seen in there? 

Farid: in the prison? More than 150 - 200 in 
10 cells. But not all children, also adults. 
But they were not with us in the same cell. 

Interviewer: Did you know why the adults 
had been in there? 

Farid: No I don’t have an idea. We had the 
chance to talk but I just spoke about I 
need this and that but I didn’t care about 
why the others were inside. 

Interviewer: How long did the others stay? 


Farid: Also around one month, 30 - 40 days 

Interviewer: Were you aloud to use your cell¬ 
phone? 

Farid: We got 5 € everyday to buy also our 
food from. A telephone card coasted 4 €, 
you had to choose to buy a telephon card 
or to eat. I choose to eat. I could not call 
my family for all the 30 days. My phone I 
did not have. When I arrived at the prison, 
they took it and I didn’t see it again until 
I left. I could not tell to anybody where I 
am and how I am all the time. 

Farid: I had so many problems since I am in 
Greece. I have only problems in my life. 
Everywhere people try to steal from me. 
All my cloth had been stolen when I tried 
to find my staff after I came from Metax- 
oxon. 

Interviewer: What did you do all day in Me¬ 
tagogon? 

Farid: (laughing) We were just sitting. I had 
asked for a paper and a pen. After 20 days 
I got them, after 30 I had left. There was 
nothing to do, not even sleeping you can 
do. 

Interviewer: What did the cops tell you how 
things will go on? How they were talking 
with you? 

Farid: They said that they have no idea, that 
they know nothing. It was with all of 
them the same. 

Interviewer: Did you get visits? 


Farid: My NGO had said they would come 
once a week. I did not get at all visit. The 
NGO came only once and said my papers 
are looking good but they didn’t know 
when I can leave. 

Interviewer: How did your release happen? 
Have you been notified in advance? 

Farid: I was informed the same day. It was al¬ 
ways for all of us the same. You could not 
know before. We just knew people were 
only leaving Monday, Tuesday and Friday. 

Interviewer: Can you tell us about the food? 
What kind of food you could buy from 
your 5 €? 

Farid: It was food already ready prepared. I 
did not have to cook, but the food was not 
enough for each of us. 

Do you know why they did that to 
me? Can you tell me why they treated me 
like I am a criminal? I am a refugee! 

Interviewer: They call that protective cus¬ 
tody. Places called “Safe-space” in inhu¬ 
man camps, places in houses and places 
in other camps are not enough. They are 
not enough for all the minors unaccompa¬ 
nied with families. Also many of the places 
they make are in bad conditions. Anyway. 
Greece is obliged to take care for all the 
children who are not accompanied by their 
parents. Greece is responsible. So what 
they do is that they turn around the human 
right for children to be safe and they say we 
put you into our prisons. We will always 
know where you are and “we take care” for 
you with our policemen. This is how they 
understand human rights. And that is why 
they brought you there. As soon as you 
turn 18, they are obliged to let you go. 


Reported place of stay of children in the 
waiting list - Total: 2485 


3,510 Estimated number 
of unaccompanied children 
currently in Greece 

Out of the total: 

1,191 Total number 
of places in shelters 
and apartments 

2,485 in the waiting list 
for shelter, out of which 
detained: 

341 in Reception Centers 
137 in Protective custody 


“Protective custody” 

“Reception” and 
Identification Centers 

Open “temporary 
accommodation” 

“Safe zones” in camps 

Hotels (Emergency 
accommodation) 

Reported as homeless 

Informal housing 
arrangements 

No location reported 
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Promesses brisees et Prison pour les Mineurs 


Farid est arrive en Grece vers Noel 2017, il avait juste 17 ans mais aucun membre de safamille 
naurait pu laccompagner. II cherchait la securite et une option pour commencer une nouvelle vie. 
CependanU Farid a appris a la dure ce que sont les droits de Vhomme en Europe et quel type de 
securite la Grece lui offre. Une histoire de deception et de la dure realite pour les mineurs en Grece. 
Malheureusement, une seule histoire par mi beaucoup dautres. 


Interviewer : Comment es-tu entre dans Me- 
tagogon? 

Farid : Jetais a Athenes depuis 7 jours pour 
une visite; je suis revenu a Diavata et ils 
mont mis a la porte. 

Interviewer : Que sest-il passe exactement 
pour que tu sois transfert de Diavata a 
Metagogon? 

Farid : Quand je suis revenu a Diavata, mon 
assistante sociale de TONG ma dit que 
j’irais dormir dans les rues ou je pou- 
vais aller a Metagogon pendant 15 jours 
seulement, puis je partirais dans un autre 
camp. J ai dit ok Metagogon. 

Interviewer: Quest-ce qui test arrive ensuite? 

Farid : Quelques instants plus tard, la police 
est venue me chercher. En fin, ce netait 
pas 15 jours mais 30 jours. 

Interviewer : Combien de temps es-tu reste a 
Diavata? 

Farid : Jy ai passe 5 mois dans un conte - 
neur, puis pendant les 3 derniers mois 
dans Tespace de securite” pour les en- 
fants. Avant jetais dans le conteneur car 
ils navaient pas assez despace pour nous 
dans lespace de securite. 

Interviewer : Tont-ils informe auparavant de 
certains droits sur ce que se passera-t-il 
lorsque tu quitteras lespace de securite? 

Farid : Ils mont dit que je pouvais passer 5 
jours a Athenes. Jai eu des problemes a 
Athenes, alors j ai appele et demande si 
je pouvais rester encore deux jours et ils 
mont dit qu’il ny avait pas de probleme, 
mais a mon retour, quelqu’un avait pris 
mon lit. 

Interviewer : Que sest-il passe dans la prison 
de Metagogon? 

Farid : A Metagogon, ils nous battaient re- 
gulierement. Une fois, un gars a essaye de 
mettre le feu a sa couverture. Apres cela, 
ils nous ont tous battus. Presque tous les 
jours, peut-etre tous les deux jours ils 
nous battaient. Il y avait trop de prob¬ 
lemes. 

Interviewer : Combien denfants as-tu vu la- 
bas? 

Farid : Dans la prison ? Plus de 150-200 dans 
10 cellules. Mais pas seulement denfants, 
meme des adultes. Mais ils netaient pas 
avec nous dans la meme cellule. 

Interviewer : Sais-tu pourquoi les adultes 
etaient la? 


Farid: Non, je nai pas d’idee. Nous avons eu la 
chance de parler, mais je viens de parler, 
j ai besoin de ceci et de cela, mais je me fi- 
chais de savoir pourquoi les autres etaient 
dedans. 

Interviewer : Combien de temps les autres 
sont-ils restes? 

Farid : Vers un mois, aussi; 30-40 jours. 

Interviewer : Pouvez-vous utiliser votre tele¬ 
phone portable? 

Farid : Nous recevions 5 € par jour pour 
acheter notre nourriture. Une carte tele- 
phonique coute 4 €, tu devais choisir 
dacheter une carte telephonique ou de 
manger. J ai choisi de manger. Je ne pou¬ 
vais pas appeler ma famille pendant ces 30 
jours. Je navais pas mon telephone port¬ 
able. Quand je suis arrive a la prison, ils 
font pris et je ne lavais revu jusqua mon 
depart. Je ne pouvais dire a personne ou 
j etais et comment j etais tout le temps. 

Jai eu tellement de problemes depuis 
mon arrivee en Grece. Je nai que de prob¬ 
lemes dans ma vie. Partout les gens essaient 
de me voler. Tous mes vetements avaient 
ete voles quand j ai essaye de retrouver mes 
choses apres mon arrivee a Metagogon. 

Interviewer : Quas-tu fait pendant la journee 
dans Metagogon? 

Farid : (riant) Nous nous contentions de nous 
asseoir. J’avais demande un papier et un 
stylo. Apres 20 jours je les ai re^us, apres 
30 jours je suis parti. Il ny avait rien a 
faire, nous ne pouvions meme pas dormir. 

Interviewer : Quest-ce que les flics vous ont 
dit sur la fa^on dont les choses vont se 
passer? Comment vous ont-ils parle? 

Farid : Ils ont dit quils navaient aucune idee 


quils ne savaient rien. Cetait la meme 
chose avec tous. 

Interviewer : As-tu eu des visites? 

Farid: Mon ONG a dit quils viendraient une fois 
par semaine. Je nai pas eu de visite du tout. 
TONG nest venue quune fois et a dit que 
mes papiers semblaient corrects mais quils 
ne savaient pas quand je pourrais partir. 

Interviewer : Comment sest passee ta libera¬ 
tion? As-tu ete prevenu a l’avance? 

Farid : Jai ete informe le meme jour. Cetait 
toujours la meme chose pour nous tous. 
Vous ne pouviez pas savoir a lavance. 
Nous savions juste que les gens ne par- 
taient que lundi, mardi et vendredi. 

Interviewer : Peux-tu nous parler de la nour¬ 
riture? Quel type de nourriture pourriez- 
vous acheter avec vos 5 €? 

Farid : Cetait de la nourriture preparee. Je nai 
pas eu a cuisiner, mais la nourriture netait 
pas suffisante pour chacun de nous. 

Savez-vous pourquoi ils mont fait 9 a? 
Pouvez-vous me dire pourquoi ils mont 
traite comme si j etais un criminel? Je suis 
un refugie! 

Interviewer : Ils appellent cela la detention 
preventive. Des endroits appeles “espaces 
de securite” dans les camps inhumains, des 
espaces dans les maisons et des espaces dans 
dautres camps ne suffisent pas. Ils ne sont 
pas assez pour tous les mineurs sans famille. 
De plus, bon nombre des endroits qu ils 
font sont dans de mauvaises conditions. 
En tous cas, la Grece est obligee de pren¬ 
dre soin de tous les enfants sans parents. La 
Grece est responsable. Done, ce quils font 
est quils renversent le droit de lenfant d’etre 
en securite et ils disent que nous vous met- 
tons dans nos prisons. Nous saurons tou¬ 
jours ou vous etes et “nous prenons soin” 
de vous avec nos policiers. Cest comme 9 a 
qu ils comprennent les droits de fhomme. 
Et cest pourquoi ils font amene la. A 18 ans, 
ils doivent te laisser partir. 


Number of unaccompanied children detained in “Reception and Identification Centers” / “Protective Custody” 

15 October 2017 - 15 July 2018 

425 ^38 "Reception and Identification" Centers 
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AlarmPhone witnesses push-backs in the Evros region 


Alarmphone a ete temoin refoulements dans la region d’Evros 


Watch The Med - Alarmphone 
July 16 

Alarm Phone witnessed two more push-backs in the Evros region 

About a week ago, we published a statement denouncing two illegal 
push-back operations that we had witnessed at the Greek-Turkish 
land border. Unfortunately, we witnessed two other push-backs in 
the days following these events. 

The first group of 12 people from Syria and Iraq, who had an elderly 
woman and two children among them, reported to us that they had 
been apprehended on Greek soil and forced to return to Turkey It 
occurred on the 5th-6th of July The second group of 19 people from 
Syria and Iraq, including a one-year-old child, a pregnant woman 
and a man with a broken leg informed us about being pushed-back 
on the 9th of July According to one testimony the men of the group 
were beaten by Greek authorities. Their belongings such as phones, 
money passports and the food for the infant were taken away They 
were then forced back across the Evros river to the Turkish 
side and threatened not to come back to Greece again. 

Once again, the Alarm Phone is very concerned about 
these repeated testimonies of illegal push-backs at the 
Greek-Turkish land border. We demand the respect 
of the peoples human rights and of international law 
clearly forbidding such push-back operations. 

Protect people, not borders! 

Watch The Med - Alarmphone 
July 6 

Alarm Phone Witnesses Another Illegal Pushback - Greek Au¬ 
thorities beat up and rob a group of Travellers at Evros River 

Yesterday afternoon, the Watch The Med - Alarmphone received 
a distress call from a group of Syrian, Iraqi, Yemeni and Sudanese 
migrants who had crossed into Greece seeking international pro¬ 
tection. The group was found by the Greek police. Shockingly the 
police handed the group to Greek officers who did not hesitate to 
use violence and intimidation to scare the group and force them 
onto a boat in order to return them to Turkish territory 
This comes just five days after the Alarm Phone had witnessed an¬ 
other illegal push-back operation at the Greek-Turkish land bor¬ 
der, when a group of migrants was beaten up and denied the right 
to request asylum by a masked Greek authorities (read more here: 
https://goo.gl/Mmnen6). 

The Alarm Phone denounces these cruel operations carried out by 
the Greek authorities along the Greek land border with Turkey that 
seriously violate the peoples fundamental human rights and dig¬ 
nity We demand immediate actions to stop these attacks from tak¬ 
ing place. 

CONTACT INFO : Call +33 4 86 51 71 61 
http://www.alarmphone.org 
Facebook page: 

https://www.facebook.com/watchthemed.alarmphone/ 
https://twitter.com/alarm_phone 

If you, or someone you know, are in a distress situation at sea, please 
reach to us through +33 4 86 51 71 61 or a message through face- 
book. 

We support the struggle for Freedom of Movement. 


Watch The Med - Alarmphone 
16 juillet 

Alarm phone a ete temoin de deux autres refoulements dans la region 
d’Evros 

II y a environ une semaine, nous avons publie une declaration denon^ant 
deux operations de refoulement illegales dont nous avons ete temoins a 
la frontiere terrestre greco-turque. Malheureusement, nous avons ete te¬ 
moins de deux autres refoulements dans les jours qui ont suivi ces evene- 
ments. 

Le premier groupe de 12 personnes originaires de Syrie et dTrak, qui 
comptait parmi elles une femme agee et deux enfants, nous a rapporte 
qu elles avaient ete apprehendees sur le sol grec et contraintes de retourner 
en Turquie. Cela sest passe les 5 et 6 juillet. Le deuxieme groupe de 19 
personnes originaires de Syrie et dTrak, dont un enfant age dun an, une 
femme enceinte et un homme avec une jambe cassee, nous ont informes 
qu ils avaient ete repousses le 9 juillet. Selon un temoignage, les hommes 
du groupe ont ete battus par les autorites grecques. Leurs effets per¬ 
sonnels tels que les telephones, largent, les passeports et la nour- 
riture pour le nourrisson ont ete emportes. Ils ont ensuite ete 
forces de traverser la riviere Evros jusqu’au cote turc et ont ete 
menace de ne plus revenir en Grece. 

Encore une fois, Alarm Phone est tres preoccupe par ces 
temoignages repetes de refoulements illegaux a la frontiere 
terrestre greco-turque. Nous exigeons le respect des droits de 
Fhomme et du droit international, qui interdisent clairement de 
telles operations de refoulement. 

Protegez les gens pas les frontieres! 

Watch The Med - Alarmphone 
6 juillet 

Alarm phone a ete temoin d’un autres refoulement illegal - les autorites 
grecques ont battu et vole un groupe de voyageurs a la riviere Evros 

Hier apres-midi, Watch The Med - Alarmphone a re^u un appel de de- 
tresse d un groupe de migrants syriens, irakiens, yemenites et soudanais 
qui etaient entres en Grece pour demander une protection internationale. 
Le groupe a ete trouve par la police grecque. De maniere choquante, la 
police a remis le groupe a des officiers grecs qui nont pas hesite a recourir 
a la violence et a Fintimidation pour faire peur au groupe et les forcer a 
monter sur un bateau afin de les ramener sur le territoire turc. 

Cela vient juste cinq jours apres que Alarm Phone ait ete temoin dune au¬ 
tre operation illegale de refoulement a la frontiere greco-turque, lorsqu’un 
groupe de migrants a ete battu et prive du droit de demander lasile par 
des officiers masques des autorites grecques (en savoir plus : https://goo. 
gl/Mmnen6). 

Alarm Phone denonce ces operations cruelles menees par les autorites 
grecques le long de la frontiere terrestre grecque avec la Turquie, qui vi¬ 
olent gravement les droits fondamentaux et la dignite de la population. 
Nous exigeons des actions immediates pour empecher ces attaques. 

Information de contact: Telephonez +33 4 86 517161 
http://www. alarmphone. org 

Facebook https://www.facebook.com/watchthemed.alarmphone/ 
https://twitter.com/alarm_phone 

Si vous, ou une personne de votre connaissance, etes dans une situation de 
detresse en mer, veuillez nous contacter par telephone au +33 4 86 51 71 
61 ou par message sur Facebook. 

Nous soutenons la lutte pour la Liberte de Mouvement. 
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Migrants' housing squat Orfanotrofeio started functioning in Thessaloniki on 
December, 4, 2015, right after the fist EU attempt to close the "Balkan 
route". It was evicted and demolished on July 27, 2016, right 
r after NoBorder camp in Thessaloniki. This is 

an interview with a former member of yO 
the squat, who now lives 

in Spain. S/ 


“Orfanotrofio", le logement squat 
des migrantsa commence a fonctionner 
a Thessalonique le 4 decembre 2015, “ 

juste apres la premiere tentative de I'UE de fermer la "route 
des Balkans". Le logement a ete evacue et demoli le 27 juillet 2016 
juste apres le camp No Border a Thessalonique 
Ceci est une interview avec un ancien membre du squat 
qui vit maintenant en Espagne. 
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How did you meet the people from Orfanotrofeio? 

We met through a friend of mine from Algeria that used to live there, 
they discussed whether I will be able to live there and that is how I 
started living there. 


Comment as-tu rencontre les gens d’Orfanotrofio ? 

Nous nous sommes rencontres par fintermediaire d un ami algerien qui 
vivait la-bas, ils ont discute si je pourrais y vivre et cest comme 9 a que 
j ai commence a vivre la-bas. 


How was the cooperation between the immigrants and the locals 
in the building? 

It was excellent, our cooperation was based on mutual respect and on 
our common struggles in addition to the positive vibes that were al¬ 
ways present through practicing some activities like collective cook¬ 
ing, singing or playing basketball in the buildings yard. 


Comment etait la cooperation entre les immigre(e)s et les locaux 
dans le batiment ? 

Cetait excellent; Notre cooperation etait basee sur le respect mutuel et 
sur nos luttes communes en plus des ondes positives qui etaient toujours 
presentes en pratiquant certaines activites comme la cuisine collective, 
le chant ou le basketball dans la cour du batiment. 



How was the daily routine? 

The daily routines vary from one person to another. Every day resi¬ 
dents living in different rooms must prepare the lunch and to clean 
the building, also attending the assemblies where we talk about issues 
in many ways in order 
to create a suitable at¬ 
mosphere for the resi¬ 
dents. 

Did you find any com¬ 
mon grounds of prin¬ 
ciples and struggles of 
the immigrants and 
the locals? 

Of course it was truly 
obvious that we share 
many principles and 
struggles, and we no¬ 
ticed how supportive 
we were to each other, and it is the struggles that made this support 
rise every time we were facing difficulties or troubles. 


Comment etait la routine quotidienne ? 

Les routines quotidiennes variaient d’une personne a lautre. Chaque 
jour, les residents vivant dans differentes pieces devaient preparer le 
dejeuner et nettoyer le batiment, ainsi que participer aux assemblies 

ou nous avons aborde les 
problemes de differentes 
manieres afin de creer 
une atmosphere appro- 
priee pour les residents. 

As-tu trouve un terrain 
d’attente de principes et 
de luttes entre les mi¬ 
grants et les locaux ? 

Bien sur; II etait vrai- 
ment evident que nous 
partagions beaucoup de 
principes et de luttes, et 
nous avons remarque a 
quel point nous etions solidaires les uns des autres, et ce sont les luttes 
qui ont fait ce soutien emerger chaque fois que nous rencontrions des 
difficultes ou des problemes. 


How was the contribution of the immigrants in self organization 
in Orfanotrofeio? 

It was more of a natural thing to the immigrants rather than some¬ 
thing new. Most of the immigrants had lived in severely difficult 
conditions in the camps, but the building was really suitable for the 
immigrants to show how effective they can be when it comes to self¬ 
organization 


Comment etait la contribution des migrant(e)s a Fauto-organisation 
d’Orfanotrofio ? 

Cetait plus une chose naturelle pour les migrants que quelque chose de 
nouveau. La plupart des migrants vivaient dans des conditions extreme- 
ment difficiles dans les camps, mais le batiment etait vraiment adapte aux 
migrants pour montrer leur efficacite en matiere dauto-organisation. 


How was your experience with the self-organization model? 

It was a fantastic experience where I learned a lot about myself and 
others as well, and I am eager to be able to contribute in a similar self¬ 
organization structure in the future. 


Comment etait ton experience avec le modele d’auto-organisation ? 

Ce fut une experience fantastique ou j ai beaucoup appris sur moi-meme 
et sur les autres, et j ai hate de pouvoir contribuer a une structure dauto- 
organisation similaire a lavenir. 
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Information about the revolts/struggles of Moria 35, Petrou Ralli 8 and HarmanM 21 


O n May 31st 2017, 8 migrants were arrested after they were attacked 
by the cops, inside their cells in Petrou Ralli (Aliens Division in Attica). 
They were attacked because they demanded to talk with the director of 
Petrou Ralli in order to get updates concerning their remaining period of 
detention, as they had already suffered administrative detention from 8 to 
10 months. Although a video from inside the cells was leaked, in which 
everyone could see that the cops’ testimonies were fake, the 8 migrants 
were found guilty in the trial one year later. 

Around the same days, another trial was completed; a trial that also 
had to do with migrants’ oppositions to the conditions inside detention 
camps. More specifically, 35 migrants were accused for taking part in the 
insurrection in Moria detention camp (in Lesvos), an insurrection that took 
place in the summer of 2017 due to the despicable conditions of holding. 
The moving of the trial from Lesvos to Hios, made the presence of many 
immigrants impossible, both accused and defendants. 32 from the 35 mi¬ 
grants were found guilty. 

A third trial began also in the Spring of 2018, this time not in Greece, but 
in Bulgaria, the trial of the 21 migrants of the Harmanli detention center. 
The 21 migrants are accused for taking part in the insurrection that took 
place there on 22/11/2016. An insurrection that was followed by a police 


raid that included brutal and indiscriminate beating of migrants in their 
rooms and beds. 21 were sent to court despite of the clear evidence of 
the police brutality and the random mass beatings after the riot. Also no 
policemen was investigated. 

The reason we are writing all this is not to show how much powerful the 
state is or to show that every resistance is in vain. The complete opposite! 
We can see that migrants, in spite of all the difficulties, continue to claim 
a better future; they continue to oppose the cops’ arbitrariness; they try to 
be visible in the places where states want them invisible and without voice. 
Also we can see in every fight, insurrection or trial as the mentioned above 
another thing: we can see that both migrants and locals, altogether, can 
meet and organize their resistance. The three trials took place hundreds 
of kilometers the one from the other, but this was not an obstacle to many 
people (both migrants and locals) to demonstrate and talk in public against 
all this. This is what we also want to achieve with this Bulletin: we don’t 
want to publish “bad news" from the camps, the Mediterranean Sea or the 
centers of the towns; we want to try to protest every injustice and crime we 
hear about, altogether, and to aim not our “bad luck” or misfortune, but the 
real culprits of all these incidents: the states, their anti-migrants policies 
and all the institutions that carry them out. 


Informations sur les revoltes / luttes de Moria 35, 
Petrou Ralli 8 et Harmanli 21 


L e 31 mai 2017, 8 migrants ont ete arretes a 
la suite d’une attaque qu’ils ont regue par les 
flics dans leurs cellules a Petrou Ralli (Division 
des etrangers en Attique). Ils ont ete attaques 
parce qu’ils avaient demande a parler avec le 
directeur de Petrou Ralli afin d'etre informe 
sur leur detention restante, car ils avaient deja 
ete places en detention administrative de 8 a 
10 mois. Bien qu'une video de I’interieur des 
cellules ait ete publiee, dans laquelle tout le 
monde pouvait voir que les temoignages des 
flics etaient faux, les 8 migrants ont ete recon- 
nus coupables dans le proces un an plus tard. 

Vers les memes jours, un autre proces a 
ete acheve; un proces qui concernait egale- 
ment les oppositions des migrants aux con¬ 
ditions a I’interieur des camps de detention. 
Plus precisement, 35 migrants ont ete accuses 
d’avoir participe a I’insurrection dans le camp 
de detention de Moria (a Lesbos), une insur¬ 
rection qui a eu lieu a lete 2017 en raison des 
conditions ignobles de detention. Le transfert 
du proces de Lesbos a Hios avait rendu impos¬ 
sible la presentation de nombreux migrants 
accuses. 32 migrants sur 35 ont ete reconnus 
coupables. 

Un troisieme proces a egalement eu lieu 
au printemps 2018, cette fois-ci pas en Grece, 
mais en Bulgarie, le proces des 21 migrants du 
centre de detention Harmanli. Les 21 migrants 
sont accuses d’avoir participe a I’insurrection 
qui a eu lieu la le 22/11/2016. Une insurrec¬ 
tion qui a ete suivie par un raid de la police qui 
comprenait des coups brutaux et aveugles de 


migrants dans leurs chambres et leurs lits. 21 
ont ete envoyes au tribunal malgre les preuves 
manifestes de la brutalite policiere et des coups 
aveugles a la suite de I’insurrection. De plus, 
aucun policier n’a fait I’objet d’une enquete. 

La raison pour laquelle nous ecrivons tout 
cela n’est pas pour montrer combien I’Etat est 
puissant ou pour montrer que toute resistance 
est en vain. Le contraire! Nous pouvons voir 
que les migrants, malgre toutes les difficultes, 
continuent a revendiquer un avenir meilleur. 
Ils/Elles continuent a s’opposer a I’arbitraire 
des flics; ils/elles essaient d’etre visibles dans 
les endroits ou les Etats veulent qu’ils soient 
invisibles et sans voix. Nous pouvons egale¬ 
ment voir dans chaque lutte, insurrection ou 
proces, une autre chose: nous pouvons voir 
que les migrants et les locaux peuvent se ren- 
contrer et organiser leur resistance. Les trois 
proces se sont deroules sur des centaines de 
kilometres I’un de I’autre, mais cela n’a pas 
empeche de nombreuses personnes (mi- 
grantes et locales) de manifester et de parler 
en public. C’est ce que nous voulons egale¬ 
ment realiser avec ce Bulletin: nous ne voulons 
pas publier de «mauvaises nouvelles» dans 
les camps, la mer Mediterranee ou les centres 
des villes; nous voulons essayer de protester 
contre toutes les injustices et tous les crimes 
dont nous entendons parler, et de ne pas viser 
notre “malchance” ou notre malheur, mais les 
veritables coupables de tous ces incidents: les 
Etats, leurs politiques anti-migrants et toutes 
les institutions qui les realisent. 



The next session of the Harmanli 21 trial is set 
for September 11 2018, 9,30AM. The encarcer- 
ated and trialled migrants are almost alone 
against the machinery of the state and the 
Fortress Europe and every action in solidarity, 
in Bulgaria or abroad, has an enormous mean¬ 
ing. After the previous court hearing, they let us 
know that they are aware of the solidarity ac¬ 
tions. All actions and specifically those targeting 
the bulgarian state and its institutions abroad 
are of great importance now that the trial has 
started. We already heard from the court how 
“the trial is of a great public interest” and we 
have no doubt that they were referring to the 
solidarity shown here and abroad so far. In or¬ 
der to continue supporting the detained and put 
more pressure on the bureaucrats, we are start¬ 
ing a LETTER - WRITING CAMPAIGN. Let’s flood 
the detention centre with hundreds of letters! 
Address: SVNC - Lubimec, bul. Odrin 75, 
gr. Lubimec, oblast Haskovo, Bulgaria 6550 
Full list of the detained names: Zabitullah Ho- 
tak, Idris Babakarhel, Ashikullah Babrak, Fazel 
Ahmadzai, Fahiman Safi, Ali Reza Hudaidad, 
Nasrullah Babahel, Habibolrahman Mangal, 
Kalandar Uafa, Abdul Malek Ahmadzai 
Freedom for the detained migrants! 

Down with Fortress Europe! 

https://harmanli21 .wordpress.com/ 


Graffiti in Istanbul 



















—Jl 0 

Y \ ^_ljLjL a j \» Ij jjjjj j T o Ljja ^a oVI <A\I I f oL-iLalijVI ^jc. oLojLua 




. ,/v^ bnTTAII EXEnipONTA 

ENANTIA CTHN nolNIKonOlHIH TON ArnNflN 
TON MeTANArr<PO«N KAI THI AAA HA EfTYHt 



if 

^_le 4 <■ A Iji I 4ijVI j^jl I ^ie ^ ^ ^ ^ I ^ji I IjjxL^_o 21 lJLi_ujI jXJ 
• ‘ «^ «V« i I O I JLX I JJU ^_1 IjjujJtl I ^X I a^I | . _<j « lj <LLjujJ I <1 * < 

<Je2j-LxJ I (J Lfej J) lLaLil I jXU jxJ L£. 

jL^_LV jl <Uj ji I 6ji3 (^J-Q I (3 LtV ^j-u-il f >_ m*N 1 Ini >_1 Wilt I 

U I U I 1 1 ! L Leu ^jxj^aJ I ^Jx • 4-<u3 ^L ioj LLo (J^ 01 

(J \^Tu tins <_J LLi I <jjj enA < j\ { O LjJt x^al I (J^ jiX j t Lgi I 

L) I UL 9^>3 Lxu j 4 -L jjJal I 1 <j(USj Lji_o r> w < 1 j . (J * ^ Q I 

J^- Lh 3^ U 1 4^ <^l J^LVl ^ £>ujj-o Lr 9^ 

jl jj-cu jl JLiS jl LV\aj .oj^a Jjjj j C^j-a 

^j-o Jjl Jjl 1 aj !j^J 6 ^Lc| j^J 4_<^Lx^ 

O jx> . jx£xoj LLo I J-O-LlUJ IJJLXXXU (j I < L/ J 1 lj u^i-fi-i 

( ^jAjuJ I I (j > A» * Ci I jxoj f I O Llo Jju I O Lo^ LxJs I 

^ Lz 11 ^ 11^5 I4II ^ i^jjj III I ^ ^ ^ Lo I <_iEx ^S-i jxl I AJb 

^j-0 Lu^J I <A±L^U Jj jJ Lo I JJb . IJ-A (J^ At^s Lie Cj J„ 2kl\.l lj jJb I 1^*4 11 

^1 01 r> \\ 1,1 L)-^ ^Li-U-u jLxkl ^jlTu V 16^xtnl I 6 jJb 

jJbLLluj U* J^J"° -U-ijjjILl I ^^11 

( L L> ^ p^ji.u t Q, \ *\ « . < \ V ^ < <Qx ^ Ami ^ ji I ; I p I L» i I \ ^ 

L^J I . ,f Ljjj^ LoJ^xi I :Cj J II 6 JJb (J^i ijt I 6 LlaJ I ^]J 

L^J ^il I Ci L u I oji> I ^ 1 ^^j LM1 (; ^ If Li I 


o* 8 Jli^-I ^ ^2017 j^Lo 31 ^ 

^uLkVI ^JIjJjILu ji^JujLj Jjklj e<LLjjiltl JL^aj 

IjjjILu j^J-o oj^f L I^jJLL f'j'yj If (l^-u 1 

'4 I jaJbjlxJL^.1 Sj-cu <1 Q L" t I oLj-iJxuil Jj) 1 ^f I J^l (3"° 


10 Ji 8 (J-° Jf-^-^ I c> (Jjl^J L IIjJi Lc di Il£ I o 

Lujx eoLlj^tf uU^f^ L>° J-Laa Lh° ^jll 1 

ulA^ < 4 j j O-i 4 -L^jlaJ I (J Lxj O I iJ f ^ ji Ti I cJ f £—i-oxJi ^ 1 

Ox lj ^Le jju <Le^ LxJs I <_uLeul I jjx 1 .^. 1,1 4j IJ I 

L-eki 1 Jkli 4 a*\ 1 ^ a . jjx I 4 a*\ I ^ a olcu^l ( Lu jAi ja.LV I 

I J*N a Vi ij . J lile V I 01 ^ i^. r> Jjx IJ u^jj-LU I4I. I ^L^j L*-cu 
Ljj-0 ^ ^ A Jj-euil <^J Lai L IjjxL^_o 35 ^ < Ijjjxu 

2017 ^Lc ^ ^ ^ ^ yi j-^j < ((jgjjq* <ijl jLxILx^U 

luljxxJ I jLxILxVI U-Sj J-L 


| ^JXIJ) 3 x < n t <Lc& LxJs I JEj . 4 x < I w 1 

u - 0 JJ ) X ^^ U-° cU^ 

l>^L^ 35 u-° 32 ijljl oaj /M< ■■ a Ij>o|. 

(j-uul Sjil 6J_& X 2018 4-e^Lx-0 olo Lc^ 

LS^ jLa^XVI J)-0 l^x Lg-0 2 1 ^Le^ Lx-0 ( Lj LslL ( Lj Ljxt I 
£-Sj jjj>iJI ^ <SjLiJ.L Jj-afio 21 -II ui^l-fl'l -(j-^l- 0 ^ 

._>j i a 11 J-o-uj 4-1 q^ it i I I ^. j) , N & rjr 1 j^)-oj -22/11/2016 ^4 Ijjb 

•f-f°^ <Olj jO ji. jWi JjSi Jlj^ixtl ( _ r L^jJI 



https://musaferat.espivblogs.net/en/ https://ubuntu-wahhada.espivblogs.net/en/ https://harmanli21 .wordpress.com/ 
https://cantevictsolidarityenglish.noblogs.org/ http://harekact.bordermonitoring.eu/ 








































Bulletin 


Struggles in Oraiokastro camp 2016-17 

T wo years ago, outside of Oraiokastro camp, a woman with her 
children got hit by car and died. That wasn’t only an accident by a 
stupid driver but a fault of isolation that creates the conditions of the 
camps. When the people get isolated at the edges of the cities, when 
they live in terrible conditions, when the state constructs “invisible” and 
illegal people, there are no accidents. 

After this incident some immigrants of Oraiokastro camp did not give 
up. They did try to break the isolation and they protested in the city of 
Thessaloniki with us. They organized events in the camps, they created 
videos and sites networks to share their experiences with the awful con¬ 
ditions in the camps. We ate and spent time together inside the camps 
and also in the city. We realized that we may have differences but we also 
realized that we can fight together. When the state decided to close the 
camp on February 2017, the people didn’t accept the fact that they will 
be moved to another awful camp and to be separated by their friends and 
families. They protested demanding better life conditions and they won 
to be move in houses. This is the letter they wrote to share their struggle: 
Dear Authorities, We the last remaining nine residents of Oraiokastro 
Refugee camp are PROTESTING against moving us to yet another mili¬ 
tary camp. We understand you have to close the comp. But we do not 
want to be moved to another comp. The comps Verio and Alexandria 
that you ore suggesting ore too far owoy. We hove friends and families 
in Thessaloniki. Some of us hove been split up from our siblings os we 
ore not considered to be port of our own families. We may not even be 
relocated to the some country os them. We may not get the opportunity 
to see them for many years. Please don’t rob us of this lost opportunity 
to stay near our friends and families before relocation. We stayed in Wo¬ 
men/ comp and now Oraiokastro in very poor inhumane conditions. We 
don’t want to move to another comp and be unsettled again. No matter 
how good the other comps may be, camps’ conditions ore not good for 
us. It takes time to get used to o new comp and every move hos always 
led to new problems. None of these comps ore suitable for human be¬ 
ings to live in. Some of us hove also hod our second interviews and 
we were promised to be moved into on apartment or o hotel after the 
second interview. Today the families were moved to o hotel. We under¬ 
stand that families with children should be o priority and we ore happy 
they will be living in better conditions now. BUT WHAT ABOUT US? We 
simply asked for our right to stay in o better condition also and we were 
faced by refusal. Unfortunately one of the ministry professionals who 
attended today wos rude to us. We ore sorry that some of us shouted 
and become angry. We ore sorry that one of us pushed o member of 
the staff over. We hove suffered o lot in our countries that sometimes 
we can’t control our emotions. We ore sorry if we disrespected or hurt 
anyone. WE ARE SORRY that we hod to flee war. Our family members 
and loved ones died. We ore split up from our families. We lost homes, 
our education and our dignity. We ore traumatized and although we 
may seem like strong young men some of us ore vulnerable too. WHAT 
ABOUT US? We hove been told that if we don’t move then the Greek 
ministry will send police to evacuate us by force. We know whot that 
means and we hove seen it before. THEY WILL HURT US. We the lost 
nine remaining residents of Oroiokostro Refugee Comp ore appealing 
to UNHCR and the Norwegian Refugee Council to please help us. We 
don’t wont to fight and we don’t wont them to force ond hurt us either. 
We promise to be calm ond we promise to peacefully protest but we 
don’t wont to move to another comp. Norwegian Refugee Council ond 
UNHCR please give us back our dignity ond keep us safe from the harsh 
nature of the military police who maybe ore coming for us. Please pro¬ 
tect us. Give us our right to ot least hove a standard living condition. 
There are nine people left and we request three rooms for nine of us to 
share. That is oil. Abdo Alrajob, Roed Anbtowy, Mustafa Aldeider, Shos 
Alkosem, Basel Yotokon, Abdeliloh Alhomoud, Looy Ammor, Mohom- 
oud Boyer & Belol Mustofo. 


L'experience des luttes au camp d'Oraiokastro 

I I y a deux ans, a I'exterieur du camp d'Oraiokastro une femme avec ses enfants 
a ete frappee par une voiture et est decedee. Ce netait pas seulement un accident 
provoque par un conducteur stupide, mais une faute d’isolement cree par les condi¬ 
tions des camps. Quand les gens sont isoles a la peripherie des villes, quand ils vivent 
dans des conditions terribles, quand I'Etat construit des personnes "invisibles" et 
illegales, il n'y a pas d'accidents. Apres cet incident, certains immigrants du camp 
d'Oraiokastro n'ont pas abandonne. Ils ont essaye de briser I'isolement et ont mani- 
feste avec nous dans la ville de Thessalonique. Ils ont organise des evenements dans 
les camps, ils ont cree des videos et des reseaux de sites pour partager leurs expe¬ 
riences concernant les conditions deplorables dans les camps. Nous avons mange 
et passe du temps ensemble dans les camps et aussi dans la ville. Nous avons rea¬ 
lise que nous pouvons avoir des differences, mais nous avons egalement realise que 
nous pouvons lutter ensemble. Lorsque I'Etat a decide de fermer le camp en fevrier 
2017, les gens n'ont pas accepte le fait qu'ils seraient transfers dans un autre camp 
et qu'ils seraient separes par leurs amis et leurs families. Ils ont proteste en exigeant 
de meilleures conditions de vie et ils ont gagne a demenager dans des maisons. Voici 
la lettre qu'ils ont ecrite pour partager leur lutte: 

Cheres Autorites, Nous, les neufderniers residents du comp de refugies d'Oraiokastro, 
nous PROTESTONS contre notre tronsfert dons un outre comp militoire. Nous compre- 
nons que vous devez fermer le comp. Mois nous ne voulons pos etre deplaces dons un 
outre comp. Les comps de Verio et d’Alexondrio que vous proposez sont trop eloignes. 
Nous ovons des omis et des families d Thessalonique. Certains d'entre nous ont ete se¬ 
pares de nosfreres et soeurs cor nous ne sommes pos consideres commefoisont portie 
de nos propres families. II est possible que nous ne soyons pos deplaces dons le meme 
pays qu'eux. Peut-etre nous ne pourrons pos les voir pendant de nombreuses onnees. 
S'il vous plaTt, ne nous depouillez pas de cette derniere opportunity de rester pres de 
nos omis et families avont lo reinstallation. Nous sommes restes ou comp d'ldomeni 
et mointenont d Oraiokastro dans de tres mouvaises conditions inhumoines. Nous ne 
voulons pas demenager dons un autre comp et etre a nouveau instable. Quelle que soit 
la qualite des comps, les conditions des comps ne sont pas bonnes pour nous. Ilf out 
du temps pours’hobituer d un nouveau comp et choque tronsfert o toujours engendre 
de nouveoux problemes. Aucun de ces comps ne convient oux etres humoins. Certains 
d'entre nous ont egalement eu notre deuxieme entretien et on nous o promis de deme¬ 
nager dons un opportement ou un hotel apres le deuxieme entretien. Aujourd'hui, les 
families ont ete transferees dons un hotel. Nous comprenons que les families ovec des 
enfonts devraient etre une priorite et nous sommes heureux qu’elles vivent dons de 
meilleures conditions mointenont. MAIS, QU'EN EST-IL DE NOUS ? Nous ovons sim- 
plement demonde notre droit de rester dons de meilleures conditions et nous ovons 
ete confronts d un ref us. Molheureusement, I'un des professionnels du ministere pre¬ 
sents aujourd'hui o ete impoli ovec nous. Nous sommes desoles que certains d’entre 
nous oient crie etse soient mis en colere. Nous sommes desoles que I'un d'entre nous 
oit pousse un membre du personnel. Nous ovons beoucoup souffert dons nos pays et 
porfois nous ne pouvons pos controler nos emotions. Nous sommes desoles si nous 
ovons manque de respect ou blesse quelqu'un. NOUS SOMMES DESOLES que nous 
ovons dufuir lo guerre. Les membres de notre famille et nos proches sont decedes. 
Nous sommes separes de nos families. Nous ovons perdu nos moisons, notre educa¬ 
tion et notre dignite. Nous sommes traumatises et, meme si nous semblons etre de 
jeunes hommes forts, certains d’entre nous sont oussi vulnerobles. QU'EN EST-IL DE 
NOUS ? On nous o dit que si nous ne sommes pos tronsferts, le ministere grec enverro 
lo police pour nous evacuer deforce. Nous sovons ce que celo signifie et nous l'ovons 
deja vu. ILS VONT NOUS FAIRE MAL. Nous, les neuf derniers residents du comp de 
refugies d'Oraiokastro, demondons ou HCR et ou Conseil norvegien pour les refugies 
de bien vouloir nous aider. Nous ne voulons pos nous bottre ovec lo police et nous ne 
voulons pos qu'ils nous forcent et nous blessent non plus. Nous promettons d'etre 
colmes et nous promettons de monifester pocifiquement, mois nous ne voulons pos 
etre tronsferts dons un outre comp. Le Conseil norvegien pour les refugies et le HCR, 
s'il vous plaTt, rendez nous notre dignite et protegez nous de lo durete de lo police mili¬ 
toire qui vient peut-etre pour nous. S'il vous plaTt protegez nous. Donnez-nous le droit 
d'ovoir ou moins une condition de vie normole. II reste neuf personnes et nous demon¬ 
dons trois chombres pour neuf personnes. C’est tout. Abdo Alrojob, Roed Anbtowy, 
Mustofa Aldeider, Shos Alkosem, Basel Yotokon, Abdeliloh Alhomoud, Looy Ammor, 
Mohomoud Boyer & Belol Mustofo. 
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Oraiokastro camp protest, Kamara, 10.2016 
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Welcome to Europe has launched a new facebook page for Greece. 
While the webguide w2eu.info provides more long term inde¬ 
pendent information for refugees and migrants coming to Europe 
to support them in their struggles for freedom of movement, the 
new facebook page aims to be accessible more easily for concrete 
questions concerning the situation in Greece, like the webguide 
itself it will be accessible in four languages 
(English, Arabic, Farsi, French). 

The webguide started in 2010 after the noborder camp in Lesvos 
and it is a project born out of a common struggle of newly arriving 
people on the Aegean Islands and activists from all over Europe. 
It provides contacts and access to networks of solidarity in a lot of 
cities all over Europe and around the Mediterranean. 

Please like and share: https://www.facebook.com/w2eu.gr/ 


Welcome to Europe a presente une nouvelle page Facebook pour la 
Grece. Tandis que le guide web w2eu.info (http://w2eu.info/) fournit 
davantage ^informations independantes a long terme sur les refugies et 
les migrants qui viennent en Europe pour les aider dans leur lutte pour la 
liberte de mouvement, la nouvelle page Facebook se veut plus accessible 
pour des questions concretes concernant la situation en Grece. Comme 
le guide Web lui-meme, il sera accessible en quatre 
langues (anglais, arabe, farsi, fran^ais). 

Le guide Web a ete lance en 2010 apres le camp No Border a Lesbos et il 
est le resultat d une lutte commune des nouveaux arrivants des lies de la 
mer Egee et des militants de toute TEurope. Il fournit des contacts et de 
Faeces a des reseaux de solidarity dans de nombreuses villes d’Europe et 
de la Mediterranee. 

Liker et partager la page : https://www.facebook.com/w2eu.gr/ 


www.w2eu.info 
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www.w2eu.info 

Independent information 
for refugees and migrants coming to Europe 
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Informations independantes 
pour refugtes et migrants arrivant en Europe 
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J x^a^. I jJ .^jjjlxiVI ^-3 Sj^lj Sj-o ^jIIlu 

<-lo jl^J I jac. <Lo_Lll I Op L. . oljLj ^ I ^_L 

SjJLi. jJ_u ^.iljjl (J I oJLSj -hia 6 J^Jj 6 j-o 

SjjLUl cr Lo o>ij^ V 

^ J_a SdL^lj-i-u ^^LU| ^ 1 ^ 1 iJjLLII 

SLdLc 

* (■ 

* 

<juxLj j-oV I .^jaII 

. LojS-o e^jju I ^jIaj V . 1^ III 00 ^ 
^Ll (jjjjLsu ^Ldl ^jl Jaia e^jju 111 

4a_oj^ Jl J P Lj^llil I J ^J^Al'd\. 

^ fj I 0^-^ J-A 


d K j it | d 4 \ I it | d it I Aj j^J I l<~ <LuL aI I jac. jLuVI oLlLoa] SjjSiII o I j I (g * fit I 


Watch The Med - Alarmphone 

6 j^ls^ 

- 1 iij^jLS jj£ SjLc .1 iihc Alarmphone -II 

Sl£- ^)Aj£ Lai I ^j-O <£.jj^ujJJ C-JJ X<_1J LjJ ji I o I b L 111 I 

* lai Watch The Med - Alarmphone oils <L >^1 jaj 

( 2 A il lj IJ CA-^JiJ^-^d I ^jAj^. I 4 II ^j-° I k"\ t a I 

LL^JI p I JJ I— ULj-u ^jljj^lll I Jj J_^J I lj^£- (^A-U I Jjiul lj 

jaaa Lj .iuljjjil <laj-LJ I (JaS ^j- 0 ^Lj^^l I (j-L jji*J I .<_JjjJI 
aJ lal \x.Al I ^J| <Lj^^l I <Q a 1 1 n <la jjlxJ I <j I iouU-^l 

^_L j r> Lj jj icL^JI <iLkV <— 11 A jji I j 1 Via 11 ^ IoLLlxi I IjJJjIL 

<fLaJ Alarmphone Jl SjLg-L ^ iaii ^.Li ^uA ou LJj ^L 

LuU£. <<_ljli]l iuljjjil <_ijJ I Jj I ^£-L iujjls jAC. ^I 

J_lS PJ^JI I t_J-U l j^. Lj-^j o-iLfL I 0-0 icj-OJ^-o ^_JJ_(-A 

<aV^lI <_utjjJI oLLLuil 
(https://goo-gl/Mmnen6 - ^ ^jll IjSl) 
Lqa ^j£i ^iII iix^LJI oLLaJI 6jji Alarmphone Jl Le^e 

^jj I Lljli iuljjjil <j jd I Jj Jj^J I Jjla iuhjJI oLLLJI 
. <Lu LatVI ioljlilj d \i a LuV I LuJ V I jjiL^ j_lL^ (Jl aTi \ (J ^ *'\ \ \ 

^JjJ-^JI oL^JI 6J-A jl 5-»JJ-S o Ip ILi c_JLLj. 


Watch the med 


i_J iJavCijI [_f J^jJb 

00334 - 86 - 51 - 71-61 


ALARMPHONE 


_p4 i ^«u5mvi ^vud, jin j? t m V 



Watch The Med - Alarmphone 

16 jdjJ 

^ Crye>^i SjLI liihc. Alarmphone -II 

ijiLAja li jJC. J Lsu I ^yiilaJU jj I JdJ-i L Lu Ljjjujj < ^jy u I ^JIJxa 
Ljj j 1 Vi t > a . <.M I . I i^LijJI 4 -J^jJ I I /\ A I * 1 . t(| uu 

ila^Vl 60*1 <J^JI j-lfVl ^ ^>VI ^-aall oI \ Lc. (^a^jjI* 

Ljjxxi ^J - 0 I I'n \ 2 (j-° ^jli I I ^LJ-O^J I I Via 111 jSj 

^jA i^l I aa tAj in 2 h° l/ Uhj iL-u-c 6 I j-o I OuH ^ll I j i^jljaJlj 

if* • Lf^jj (^1 Sj^xll ^yk ljj^. 1 j cJ^J^I cA 

I /r» 19 L"° ^j^ll ^Lj LI I <Lja^II . j_Jjj 2 )-° o-ujLaJlj ^jxi-oLJI 

J-oL^ 6 Ij-Jj iJ^lj ^Lc 6 j-a£. Jila <JJj Lu f^jljaJlj Ljj-I_u 

jLsuVI < 1 Lr. 2 ^ Lja^i ^‘Jl j LJ I j a ul 1 uLuia J^jj 
JL. j ^jAjju jia < 01 jl j *t»t I ^j^V L^jj .jJjj (j-° j-j-uLII 
^-qa 11 \'\a r> jLl jul .iAlujuJI oLLLJI (^j-il (j-L cujxAII Lj^^lI 
(A bj^l f“* (.IaJJIj ^Jl ol^lj^j Jdlj ui^ljJI 

Jl 

(^11 Sajxll j.jAj IjJJJsj <^>11 Cflj ^ J^- Sj>dl 

^^i .1 Sj^ olijdl. 

6 la JLp. jjjJJI <ili jc. Alarmphone -II <^^1 Sj^ 
<_» jJ I jjj^JI (^-L 4 _ijjj LI I ja£. j Lsu VI oLLaJ S jjllii I oljL^Lull 

^Jjjil ^jl^I-^I j (jLajVI Jji^. ^IjIL^.L «,_J LLj .ijljltl <_uljjjil 

6 La jL I old ac. £aaa jtjualj Jl aTi t. 

Jj ±^1 I ^jxlJj ^jxi Lt I IJ^l^k I! 


0033486517161 ^jlL J^sl :JL^iVI oLjL^o 
http: // www- alarmphone- org 
https://www-facebook-com/watchthemed-alarmphone/ :Facebook 

https: // twitter- com/alarm—phone 

• facebook J^tL ^ <JLuj jj£. jl 0033486517161 Lj JL^iiVI pL.jJL < j^-JI <j( a im I <JL. jl < oj! IjI 

dl j-^Al I <_i j^. J-^l (J-o JLAJI aX.Jj (J^^ 

























dilj5£j JLLUi 3 La 3^1 . oLljj 10 

4l ljj ^ i^s^ 1 i* a Ijj j^_i ^al * (j ^ t . j L£. 


s3La jLUl 3 L IjU jJju 3 a :JjLLII 
Lll o^-ul d3 .Sj^i ^3 <jxlJ V : JjjI 

Loo ^,jj w~ ^tJ d. k\ II <JU^jAl I 

3j V I 3 L IJ Lt ^aliA I ^aJ i ^jL* 1 n^k I 

~ JL\J\. 
<d? (d 0 cJj :J^! 
40 (_j-l| 30 J.4d 

Ljj. 


dLo I JjkIL_u I dil ^j-cu-ui I 3-° 3 ^J J-A iJjLEil 

S ^ J Lt I < * L 4 Ljj 

p I j-dJ ajj € 5 L£ : Jjji 

t £ 4 <■ ^ K*i cu L j_Lx^aji I <5 LLj . llo LL 

<j 1 jLa <LSLLj p I jjuj 3 ^ jLkl 3 I dl 11 f. 3 L 
.J^i 31 ojilJ Li .^Ls-LJI JjLn 3 ^ j 
• Ljj 30 JI Jljt (jdd J-usjI jl jJaiLul 
^Jj o l>. ^ J Loit jfL fJ 

fv5J <_d“ 6 jl H J <_d <J>^uJI 

jjjl jA^in 1 ^1 jl^.1 jj> j»J 

ISjll <iJJj Jl^^dd Lil- 
3 ^ LUI 3-0 ^ m^I I 3-0 ' 7 * 4 4 Lc 33 ! jj^l 
(gJ-LM (Jjl -3^J^I ^ oL-^J 31 dlo 

3jL=^ U^-° -<j^L^ LT* 

Lo 3^ 3-0 Ci^j-ui . ^_Lo Ij^ju- u j 3 I Lll I 
^_L jjj 3 I cJjL. Ljle ^jxiLlLII 3-° ^Jle. 
3 je.jl.Lj -0 3-0 co^ 3 1 ‘■^*4 ^IL-Jul. 


dLo jj ^jju^a! cu^ 1 3 ^ : 3 ^LHI 


jl . Jk.i,-,a ^jxlL^j LI ^ 1 j : j_»ji 

O L^a^k Lajj 20 ‘^ 3LJ Cn I In 


3^L jiJ .OjjLc ji Ljj 30 dJU < 1 ^jlf- 

dLL-oL 3^-1 oJ <<L) ^LUi 3< a t p^_dj 3 Ljb 

f 1 ^ u' cr 1 ^- 


Ljl£. <LLjjuitI 3 l^j 3 jj^I IjL : 3 ^LLll 

IjjL V ^ ^ ?JJ-oV I J-oILuxL-U t ^ ^ =.=|J —i_xj 

SdL-o 3 j^d^L 

o^>*e ^ ^ jd“' IjJli j 

(juiij f 4 ^ • Lid- 

Sol jLij ^Jc. i~iL^a-^ Jjfc :^_jjil 
d I a ' a j ^^11 j * r ,|i '^‘ ia ol La : Jj jk 


6 jd. 


jx^a^t I 3^x-o j 4jjl^ 45^^ 


Lu^ L L 17 I 3-° ^2017 j*L j^LLI dir: ^ 3 ^j^^ <^j J-^j ^ 3 ^ 

.<jt-o IjjLj 31 3 ^ ^ s ^jLl 3Ljb 3 ^ 3^Jj Sjjj^ SLj pJjJI jLkj 3 LVI 3 ^- L^.L < 
^jil 3 LVI ^j^ ^i-^L j Ljjji 3 Lc4VI jjL^. L <^x^alI iSjji^JL *k\x\ Jjji 3 ^ 

61-i^lj ix-s^S Jj^-o .3 LjjJI j ^ji_uLS I j j Jo VI <L_l^ ix-s^S .<J 3 LjJI 6jijJ 

4 -^J Lul I I 3-0 JjJjlII 3-0 


<L»LolI Lit <_lsL <L^.Lu-o j 4 j^ 

<loVI. 

I J L JJu-u-0 31xiu 3 jiJj| 3-^ iJLil 
^Vl LlI jjLsu LjlIc oj*\\ x< 1 

v 3 ' 

5 SjI c-jLjJI ^jL-oL <j| ^jj^kl :jjji 
Ljj I 3^LLo Ci (j >lj S&l - Ljj I ^J| ja.Ll 
^ \ J^> \ t n I *!!« ^ IJ I L C . iJ Lou j L \ I 3 J 3 

d^jj V Cl ^ ^ p I 

3 Ld 3 L o dc L die 3 tJj < 3 Lois-o 


ie L_lo 


3 >‘>» djd^. IjL : £-^j!I 


±JLO. 


S3je.jl.Lj-0 ^J| cJ-x-fiaj <, ^ \ \ :3jL1I 
5j LI 7 S di Ljj I cl^ j3 : Jj ji 

OJjia d 2 Cu^j LLLj ^11 OJe: ISjLJI. 

dL ^-^ 11 1 -Ll^JL IjL :JLLLI 
S 3 je.jl.Lj -0 I LliLj 3-0 j-oVI 

JoLJI ^Ijjj ^.1 LliLj ^i| ode. Ljle • Jj jl 
<11 3 Ljb <LoJni I ^j ^^LlJI ^Ll^VI 

^ 1 l~i'\ X < 1 1 jl ^jljjJull ^ JJ-Lt (wtJb Jlu-u LI 

(iaia Ljj 15 S ji 3 j^.j^ L_lo j c_j L 31 
o-L *j^l ^j ^>0 ^j-i^(i dtlljb 3-0 j 

3 je je L-lo JI oj-A J Lou Lou^,. 


. ^ j Lie I 3<: aTi i Ljjj_o<! 3jejl L-lo : Jj ji 

jj^j 31 3-9 L* j 3 L_a 3 L S j-o o I j 

ja .jj 3^ . I * * Ljjj-otl 3 I J-*J .CjILLj 

3 ^ I x ul I 3-0 jjj^J I 3 L_& 3 L i LujSj. 

ja-jljjbLi 3 j 3I 3LLLVI jje ^ :3jLLI 

S3 La 

^ 200 _ 150 3-° j^l cr^ 


SdLtj j^u 3 La dll d. 

4 i : 'f 1 1 l ** < c I ^ 4 I \ I o 


IjL :JLiI 


LLsJ jju : Jj 

Jj Lojj 15 SJtl 4 <jldl d • 1 d‘l^lj 

L 30. 

SLIiLj ^ a c3jl I 3-° j^l iJL-ll 

^3La 3 LIj^-dul 5 Sji O x Ti r. 

. 3 Ll-LV-l 4-LoV I L3 1 ^£.3 jfjd 1 3 j*-* 

UliiM dUj <( jliljUI d oi dJj Jj2 







































L^J^J-^ 3 + ^-uijll JA 

' kk 

11 (J* J jjr^ 1 (J* 

kk kk kk ^ 




O 1 0 \ i 1 1 

1 

1 jjdaJ 1 3^ j-<-^ 3 ^ 


^Lc ^a iuLjJI itjdtl Jq£ Sj-o JjV o 1 mi 11 Sj^a olJ-» Lodlc 

O L^ Llu-0 p Lij j ScIjluJ ^jAjLu L^ P^Lij Sxjj 2016 

JaI . io L*J I £A*1 IJ jjjxA^J I I ^j£. 6 J-LS-J IJ £J Lk) I ^A 6jJL& 

‘ ['«j ^ < <Ll*_li 1 I j X j Uj , ,.l | o IJ -la Lai! I ciLtl ( 4 _u 111 I jaI I clLL lixi>j Lc 
^JJC. JJi 

ul9^? cj! '- 'j^ JjLlo 

L*_o j^iiallJI j 4^ jlLulL I LjjLii JjLu I V^o \ Q \ Llj I j^i^. 

cr“ c * 1 "'JJ ^ ' " 1 J uUj^l ^j u-° Jld j £^>j 

ue^M - 1 <J-0 6 j-U^ jljcLi J-oV I LaLlxiV 4 _U_uLlo 4 _lL^ 1 I 

^ ‘(.r^H^U^ cr® LT^m? <_f^ cp/ u A 

^j^> LgJL I j I dc I oac L^all . <_lju-^1 I ^ \\.i I eijjia 3 *^ ^*3 3j 3 
Lo LLaLj (^) ^ L xA I 4 j^L j| £j \aa xA I oLo-l^JJ ^a 

<LjLlk.VI aA I I J o Vt SjJA <jl £_o <j^.Lg_o 2000 3° q->3^ 
cul^ Lodlc) < LjjaII 700 ^^j£. ^.Lj L^jjL^V 3j <j^.L$-o 700 
^jil io j*n^ 1 I j Lc p LLkV lj_A jaj .(350 J ^ i^L-ail 
4 _Lj^o ^jLk ^^itL icLi-xajiL JLaL| L^qdl 3*^ O^LLill ^c-ooxu V 
j I ^ L2JI ^a Lkl L ^lt I i n \ ^ ^ \*\ \ . dLuji Lu ^a o^-a L^J I 
<jjJ ^^AjuJ I I ^ xAa 11 (£j I a ^ II <-oLslM oU^Lail ^a < 

Julj^ll 6 Lc IJ-O ^|. 

^.j£. u'nn 4aUcul^ oL^jlLI <4x mVi oijJI 

jbuV 4 jlj^-lxj <Ajj I I 6 ^-o < ^ vi xJJ 1 ^ 111 ^ I 

!^_y^ I >T«V |. 


^j-^^L^-LI SjLcV 3 ^^ Lulll 


j^j_uL ojvI, I 2)-^ I ^2018 ( jj it ^ 1 ,<f -1 17 < 4_*_o^J I 

1 il, \ j3 LuLLl l iuLLVI <ul^lJl Sjljj 

j-^£- ^j^L^-LI SjLcL LuLIV ^r a x u\ ^Jj 
C>xiljj . 3 L 3 JI ^jl I ^jLIj La^lJI ^ UjjJ^. 

^ ^JaJ Lu J. <L= Lu-x - I 3 , \ sJlX> I 6 ^ LlxiILlxJn. I 
^LallVI .^jljjjil ^LallVI ^j-o 1 I J^a JjLo-o 1 -umj 
I >U - w <LuLlji-uI ^LajVI ^l^c ^lc i^ Lj ^ 

L-u-oltl iuLLVI jjjjJI jal. JLujL 

Ij-Ouiall di lj| ficLu 48 2 l 9 xAc. ^_a 

-2017 

(J-ojlxj aJ o I * IU »ljj -a (J-oLjuJI ^.J.c. Lull I oi^l j * J 4 UII 

LLAall ^_a ^lA\\I 6jLcl^ <2018 <J|j)^^ 6^x-uVI 

<^\Xi\ 4 4 1^I.\tI Sjljj ja^ji-uL 1 JLSj . I(jjl<" ^jlnil 
LlxU I J. "-x 4-o JULLo Cj Lx^j LLo ^ L, ; - '■. I c . ^ H Lu LI I ^ 51 
4 _J I L-. \ V | 4 _oj^j^J | 4 -L Lao <L^u^ 


LjjSii JjlL Lo-o ( 2018 oL^ijitl ojIj <j^ 1 I < 3 ^- 

jlI ^1 j-o ^a x 11 ^11 . JLiIL_uVI olplj^j 

^j£. £_o . L^uL*_lL_uI Sjj 2 x—a 1 ^ xA I 4 j^Li ^111 I 4 a l~\\& ^a 

^ I Ij_a .jL^IL^VI jju d)i^jj_u Lo oLo^ls_o 

.(Jju2^jliit <LLa j_i£. 4 -uljjjil itJjj I Li joIju ^Ilt I oLu-al^il Loo 
Sj-oILjlLI ja^uLlj^.| jjLLa 1 <3*^ 3UjV 4_u_altL 

.(Jj^jlJI jl J ^\~±{ I ^ IjiVI 3^ f iLL*-U JLalk-VI ^j-o u>I 

^ ^ uIslj < L^ jj I La ^iaJ I jLljVI x dll 3 ^j-o 
( L^jjj Lj311 ji I hK ^ iL^jLui I jj ^ L is jy_J ‘—'j) II 

4jlj Li 4 a Ta^k ^Jb. 

(J_x^al^j .SljLuil jda LxuL ^xAjiI JIjj V < j-^±tI ^jc. 

Oj^a ( \ \ \x 11 ijjljVI 4 0^^.! I jJbj fitjjJI jn l^k ^ ^1 ^j-0 ^£.ji I 

( Ij^^l 11 ixxiLu_a 6 j I jj O I^til JAa ( J \ \'j"\ \ I IjJb ^-Aaj ^eJ I x^at 
iuLcul V ^ j ^ w « n 

L-u-t-ujJ. 1 uilsJIj 4u 7 iLaJI oLu^JI t 0 1 "^I x_ajjb < 4 _uJbj. 


p j~vH I io j 2 k 


0 -° (j - 4 u^j 4 ^ ls^ Lr*! Sip.^JI <ijiJI 

J j^~>“< ^ I u-° i jj j l^-i < dLt J »p, jq> It I io jA. ^a (JjL^juxlt I J^Lk 

JjaLx^a ^ LJ I /jjz jlj£.| 3 L_i Llajj .c-U K x < 1 11 j_l£. j £-^-0 

^j_o (Jj)x^^kl I (J-o I iCjLoJjiJI 6 JJb ^Llo ^jL^ 

iJjVI 3j£.J-0 Jj jVi 1 O-oA ^J 3^ f 3Jj ^yA jlSV Ij . jl ^k I gKl 
3 j£.j-o 3 ^ LA- 0 ^ jt ^> 1 ^ SdL I jLLluVI ^J| jLx.rVw < < a 


V ^.1 Lu^jLa 


L "V 4 dl J-l ‘ A J J a* < ' ‘ ^kiJI ^1511. 


^dt I xpj^JJ l L I |jLt 1 , \ \ \^t I Lai I La J^ ( aa 5 ~^ iaI ■ ^ 

4 4 1 ac j I | A*tj. <i^ . ^. AjJ I p^x_u f 3^ 4 _lL iia II 0 - 0 II 

^jj LL jjjLu JjA A ^ 4-u<a1 OI * I L It io jil I ^jj) 9 Lt I 

3° 3^ ^^e^L 

^_o 6 ^x-uV I J-o-uj A-vt / «I L, \ ^dAit I ^ \ \ o \ J_Jj 4 _u_u_J L 

up ' jL^uVI Jjj ^jaII ^dj^xil jljil 

J O i U 6 J Lc I Jj^ki 111 I (JjLiJI 4 _lLo ji I JJ^l IJ 4 au.ll I la J jail I 
(jqj LJ I ^_a jILujJ L| 3 ^ ^J"° ^Lli L*J I J I jA I ^j -0 JjJjlM 

^jjjiljJI 1 ia \a < 4 aTa^k't 3^ ^ 3 -^ CA 0 ^- 3 u*"^ jUJJ ^ 

I Ju 2 k iL jJa 6 j! 1 a 1 I 4 \£_ I \ \* \ P LajuliV I jl. 


v—t 


„ ^ ^ 

I L\ \ <jV < 4 \ \, a 4ll^j ^jLjaII ^A j * A11 4 11 a ^ jLuC.1 £ 

ijy x <11 ^A jx^all (^jL-o ^A ^jjoi-LJU V 3^^ JLalaVI (3"^ 

1091 LIL^ d^jj . Lo (j jIa 3 f3 u^-° JI 31 

'X x \' _ t 0 7/1 r it _ _ I _ t I ^ . si t I x 


.^jLolt jLLUjVI iojli ^A 13^^ 2745 j Sp3^U 3^^UI 3 3 
4aLo jUkiL^-l (3 P iu 567 3^ <2745 21 Ca^ 

6p Llxj I ^j I j^3 I ^ Lo_L^l I jl 4-L j_xii I 3^ J-o olil^ c 

^Jb 4 _u _^3 I 4 uti I x_Aj j-Ll I L^ 3 j iLjjil I 4 uti^kjj iLo 

<Jj3l 333 3ll 4 j 1 o^kt I 6d^i 4^jILuj-o A 










































j->L^-0 J(_£jld 4 jLo j^jJ J ^2LuJ jJ jA J t^uu^AjlS t^AuJjJ dljJ 6 ^jaAL 4-aA 


4jJ Lu-u IjJ IJ Aj XS~Z \Jl I I J <r L-tLil I J UU^ J \ \ A \ 11 J 4ju., LaJ I J UU^ J 6 j^w ^ 11 O Llu Lllu J uu^ 
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L j 




^ \ u 11 & j^lg-o j Lr t^o jVlaA jl 6 jj^ <-Aj Lo 

L_*jI jj ^jIjj (j^j* t^ *Ijj^ j-& jl ^jLc o 11 1J ^-oj^o jLlo 


J^j 


Jt-u <_aJ LAo Lo . CLu.it I J L J j t_ uni j I < J I jJ <<-Ajj 

^jLiA^Jj^. Aa Lo .^aul 6 jLL_ujI I ■ «uj~ J J L l^_i_aJ-^o_& jlu$ jj j 
^.jLjIjj ^Jjo 4^ a Lo . ^aujlj jIaA .1 jAjj jl ^jlc <JLoU> j 

L ^£jJ_&j £^J^ <1 ^ * & <J Lo . Jjjlj lj JlUJ^. iV.jJi <i ^jCxXj 

^ * I Ljj t (i L <b Lo . jxj j I jj j LaA. I ^j-u£z LA <Lj ^Al_uj I j 

j I (J-^s jj I L Lo . jauj I jj j l 4 *if. I jAj <j jji j 

6jjLlo < JjAlo jAjjAj jl jAjj <j AjjAji Ij jLjjo 4^ OI jl4~if. I 

< jljj J JAlL jj& L jAjjAj L L^L-Al ^_o Loj <A o Lo .^uAlo 

<J J\ y \ fo Lo A^ Jjjuj J^ J <jAj Jj I Jj L . JjjJ I jJ <Ajj J O l i oA 
J OjAS < Jill-iC- ^ £jj L Lj 

6jjLlo i jHAlo Ij 1 ^ 3 ^* ^LojJ-u jl 6 J 1 A\i 11 1 L ^IL_u 

J ^.a. «Vi Li < ^ 1 j! hjJ J I jJ J_iJ_JuJi jl ^ ^L.. ^ I jj Lo 6 jjLlo .^iAlo 

Lo CuILlS ij-x-sa I J *k i o 6 jjLlo jj-^ L Lo . C.u < n I 

j 1 " 1 J-^ L j ^ < nj iTilfl ^LflJji <LlL, 

L 4-LuIj A^jf\y \ ^ Lo . iCju.it I iCju.it 1 \ t u ^Aloj j J Lo 6jjLlo . Q< <» I 
Lo i__S J_A . n 11 »j i ■_< I Lj | j ^ U j L jjlxi j <LLlL I Jj ^_cu Lu.ij ^ I4Jj^ 
< jA 1^0^ J 6 JjJ L^-o ^ 1 ^ j o^ j j^ i V1 jCJ (^A^-uAjuj <L» > A o^ 

^Uuu 4 \ Ir 6 jj Llo j J ^j J-jlVj ^ A j <Lu LAo <J 1 A 

Jj IJ C.u.<ijJ j 6 Jjj IJ-O V L <Lu Lu L ^ I J_A <1-1 L 6 jj^ 

O-jcu I jL < J I joJIi 6 jjLlo I jJ Ij Lo 

bulletin@espiv.net :L L jdLu 


^j-o I xA "Jl j£. Jj ( ^j-ij^- LfL Ij (j^ 1 1 ^ 1 I ^ I Li .All I icj_oj^-o 

^Jj 1 * 1 I j 1A A A1 I I ^ JLU I c> J*N 1 V) ^ I 1-JJ * -<. V .J I 2A_i Lo 

^jjjLs-o ^j^j f i»_lJI jl Jj-^Vl jl jl ^jjlll I 

( I J^AoJ b A £_0 I < A\ A J P L-U-J I .\t^S J * * A 4 I t 

Si~±\ I J <Lu& | jAJ I LA Lu I J ^ In\ O £_0JL^0_» L>°^ LS 2 *-* 
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